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1. Informacija apie tiekėją 

 

Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių* (veikiančių jungtinės 

veiklos sutarties pagrindu) pavadinimas (-ai) 

UAB Ruksa 

Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių juridinio asmens kodas (tuo 

atveju, jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo 

pažymėjimo Nr. ar panašiai)  

304408372 

Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių PVM mokėtojo kodas (-iai) 
LT100011030419 

Tiekėjų grupės narys, atstovaujantis arba vadovaujantis 

tiekėjų grupei (pildoma, jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų 

grupė) 

 

Tiekėjo arba atstovaujančio tiekėjų grupės nario adresas, te-

lefono numeris, fakso numeris, el. paštas 

Žarijų g.4, Vilnius 

Atsiskaitomosios sąskaitos Nr. LT537044060008237063 

Bankas, banko kodas AB SEB bankas  kodas 70440 

Laimėjimo atveju už sutartį atsakingo asmens pareigos, 

vardas, pavardė, el. paštas, telefono numeris 

Direkltorius Darius Kavaliauskas 

info@ruksa.lt, tel. 8 604 56188 

Laimėjimo atveju sutartį pasirašys (asmens pareigos, vardas, 

pavardė, atstovavimo pagrindas) 

Direktorius Darius Kavaliauskas, 

Veikiantis pagal įstatus. 

 

 

Pastaba:  

*Subtiekėjai ar kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, nelaikomi tiekėjų 

grupės nariais. 

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 

1)  atviro konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS; 

mailto:info@ruksa.lt


 

 

2) atviro konkurso sąlygose; 

3) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose). 

2. Teikdami pasiūlymą patvirtiname, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis 

priemonėmis pateikti duomenys yra tikri. 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, 

kurias vadovaudamiesi perkančiosios organizacijos pateiktais pirkimo dokumentais, privalėjome 

įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 
 

2. Tiekėjo siūloma kaina. 
 

Mes siūlome kėdes tokia kaina: 

\ Pavadinimas 
1 vieneto kaina Eur 

be PVM 
Kiekis 

vienetais 
Kaina Eur be PVM 

(3*4) 

1 2 3 4 5 

1 Darbo kėdė (DK-01)  170 25 4250 

2 Darbo kėdė (DK-02) 300 17 5100 

3 Darbo kėdė (DK-03) 140 11 1540 

4 Vadovo kėdė (DK-04) 350 1 350 

5 Konferencinė kėdė (KK-01) 90 17 1530 

6 Lankytojų kėdė (KK-03) 80 36 2880 

7 Lankytojų kėdės (KK-04) 230 28 6440 

8 Lankytojų kėdės (KK-05) 290 18 5220 

9 Lankytojų kėdės (MK-01) 240 18 4320 

10 Kėdė (KK-06) 80 6 480 

Galutinė pasiūlymo kaina Eur be PVM 32110 

PVM 21 proc. 6743,1 

Galutinė pasiūlymo kaina Eur su PVM 38853,1 

 

 

 

Pastabos: 

1. Bus vertinama pasiūlymų kaina su PVM. 

2. Pasiūlymo kaina pateikiama dviejų skaičių po kablelio tikslumu.  

3. Skaičiuojant pasiūlymo kainą turi būti atsižvelgta į visus pirkimo sąlygų reikalavimus. Į 

prekių kainą turi būti įskaičiuotos visos išlaidos, reikalingos sutarčiai vykdyti bei visi mokesčiai. 

 
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis lentelės 

eilučių, kuriuose prašoma nurodyti kainą su PVM nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM 

nemoka.  



 

 

Jeigu pagal galiojančius teisės aktus prievolė apmokėti PVM tenka perkančiajai 

organizacijai, perkančioji organizacija, pasiūlymų palyginimo tikslais prie tiekėjo bendros 

pasiūlymo kainos be PVM prideda sumą, kurią sudarytų perkančiosios organizacijos išlaidos 

apmokant PVM, taikant toms paslaugoms Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 

įstatyme nustatytą PVM tarifą. Tokiu atveju su kitų tiekėjų pasiūlytomis kainomis yra lyginama ir 

vertinama paskaičiuota kaina. Jeigu toks tiekėjas tampa pirkimo laimėtoju ir su juo sudaroma 

pirkimo sutartis, sutarties kaina yra tiekėjo pasiūlyta kaina (įkainiai) be PVM 

Kartu su pasiūlymu pateikiame siūlomų kėdžių techninę specifikaciją (tiekėjas pri-

valo užpildyti šią lentelę): 
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il. 
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Pavadi
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Reikalaujamos reikšmės Siūlomos reikšmės 

Kie

kis 
Matmen

ys* 

(mm) 
Prekių aprašymas 

Matmen

ys* 

(mm) 
Prekių aprašymas 



 

 

1 

Darbo 

kėdė 

(DK-

01)  

W=700 

(±30) 

D=700 

(±30) 

H1=1015 

(±30) 

H2=1145 

(±30) 

SH1=420 

(±20) 

SH2=535 

(±20) 

Darbo kėdę turi sudaryti tinkleliu 

aptrauktas atlošas ir gobelenu 

aptraukta sėdimoji kėdės dalis, 

kuri turi būti tvirtinama ant 

penkiašakės stiklo pluoštu 

sustiprintos juodo plastiko bazės 

su ratukais, kurie pritaikyti kietai 

ir minkštai grindų dangai. Kėdės 

atlošas ir sėdimoji dalis turi būti 

atskiri ir reguliuotis 

nepriklausomai vienas nuo kito. 

Kėdė turi turėti sėdimosios dalies 

aukščio reguliavimo 

mechanizmą ir sinchroninį 

mechanizmą. Sinchroninis 

mechanizmas turi būti su saugaus 

grįžimo į pradinę padėtį funkcija 

(„anti-shock“ arba lygiaverte) ir 

fiksuojamomis ne mažiau kaip 

trimis padėtimis. Kėdė turi turėti 

gylio reguliavimo funkciją. 

Kėdės atlošas – lenktos formos. 

Kėdės sėdimoji dalis turi būti 

išformuota anatomiškai, plati ir 

gili. Siekiant sumažinti darbo 

metu kojoms tenkantį spaudimą, 

priekinė sėdimosios dalies pusė 

turi būti su nuolydžiu ir su 

užapvalinta briauna. Turi būti 

sumontuoti ne mažiau kaip 

dvejomis kryptimis reguliuojami 

porankiai, kurie pritvirtinti po 

sėdimąja kėdės dalimi. Viršutinė 

porankių dalis turi būti padengta 

minkštu poliuretanu arba 

lygiaverte medžiaga, apatinė 

dalis pagaminta iš plastiko. 

Porankių viršus turi būti 

reguliuojamas ne mažiau kaip  

pirmyn ir atgal. Sėdimoji dalis 

turi būti aptraukta gobelenu. 

Gobeleno sudėtis turi būti 100% 

poliesteris, o gobeleno paviršinis 

tankis ne mažesnis kaip 470 

g/m2. Gobeleno atsparumas 

trinčiai turi būti ne mažesnis kaip 

100 000 ciklų (pagal Martindeilo 

skalę).  

W=700  

D=700  

H1=1015  

H2=1145  

SH1=420  

SH2=535  

Darbo kėdę sudaro 

tinkleliu aptrauktas atlošas 

ir gobelenu aptraukta 

sėdimoji kėdės dalis, kuri 

tvirtinama ant penkiašakės 

stiklo pluoštu sustiprintos 

juodo plastiko bazės su 

ratukais, kurie pritaikyti 

kietai ir minkštai grindų 

dangai. Kėdės atlošas ir 

sėdimoji dalis atskiri ir 

reguliuojasi 

nepriklausomai vienas nuo 

kito. Kėdė turi sėdimosios 

dalies aukščio reguliavimo 

mechanizmą ir sinchroninį 

mechanizmą. Sinchroninis 

mechanizmas su saugaus 

grįžimo į pradinę padėtį 

funkcija („anti-shock“) ir 

fiksuojamomis trimis 

padėtimis. Kėdė turi gylio 

reguliavimo funkciją. 

Kėdės atlošas – lenktos 

formos. Kėdės sėdimoji 

dalis išformuota 

anatomiškai, plati ir gili. 

Siekiant sumažinti darbo 

metu kojoms tenkantį 

spaudimą, priekinė 

sėdimosios dalies pusė yra 

su nuolydžiu ir su 

užapvalinta briauna. 

Sumontuoti dvejomis 

kryptimis reguliuojami 

porankiai, kurie pritvirtinti 

po sėdimąja kėdės dalimi. 

Viršutinė porankių dalis 

padengta minkštu 

poliuretanu, apatinė dalis 

pagaminta iš plastiko. 

Porankių viršus 

reguliuojamas pirmyn ir 

atgal. Sėdimoji dalis 

aptraukta gobelenu. 

Gobeleno sudėtis 100% 

poliesteris, o gobeleno 

paviršinis tankis 470 g/m2. 

Gobeleno atsparumas 

25 



 

 

trinčiai -100 000 ciklų 

(pagal Martindeilo skalę).  
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2 

Darbo 

kėdė 

(DK-

02) 

W=460 

(±20) 

D=460 

(±20) 

H=1130 

(±30) 

SH1=450 

(±20) 

SH2=600 

(±20) 

Kėdė turi turėti sinchroninį me-

chanizmą su svorio reguliavimo 

funkcija. Būtinos šios funkcijos – 

sėdynės aukščio reguliavimas, 

reguliuojamas sėdynės pasvyri-

mas bei nugaros atlošo reguliavi-

mas. Kėdės sėdimoji ir atlošo 

dalys, tarpusavyje turi jungti len-

kta metalo konstrukcija. Atlošas 

– siaurėjantis į viršų, su 

horizontaliais susiuvimais. 

Atlošo šonuose – stabilios 

plastiko rankenos. Kėdės danga 

gali būti gobelenas, dirbtinė oda, 

„supertec“ arba lygiavertė danga. 

Kėdės žvaigždė turi būti paga-

minta iš plieninio vamzdžio, 

dažyto milteliniu būdu, ratukai – 

pritaikyti minkštai ir kietai 

grindų dangai.  

W=460  

D=460  

H=1130  

SH1=450  

SH2=600  

Kėdė turi sinchroninį me-

chanizmą su svorio regu-

liavimo funkcija. Būtinos 

šios funkcijos – sėdynės 

aukščio reguliavimas, re-

guliuojamas sėdynės 

pasvyrimas bei nugaros at-

lošo reguliavimas. Kėdės 

sėdimoji ir atlošo dalys, 

tarpusavyje jungia  lenkta 

metalo konstrukcija. At-

lošas – siaurėjantis į viršų, 

su horizontaliais 

susiuvimais. Atlošo 

šonuose – stabilios plastiko 

rankenos. Kėdės danga -

gobelenas. Kėdės žvaigždė 

pagaminta iš plieninio 

vamzdžio, dažyto 

milteliniu būdu, ratukai – 

pritaikyti minkštai ir kietai 

grindų dangai.  

17 

3 

Darbo 

kėdė 

(DK-

03) 

W=640 

(±30) 

D=640 

(±30) 

H1=780 

(±30) 

H2=910 

(±30) 

SH1=380 

(±20) 

SH2=510 

(±20) 

 

 

Kėdės danga gali būti gobelenas, 

dirbtinė oda, „supertec“ arba 

lygiavertė danga, kuri turi būti 

tvirtinama ant penkiašakės stiklo 

pluoštu sustiprintos juodo 

plastiko bazės su ratukais, kurie 

pritaikyti kietai ir minkštai 

grindų dangai. Kėdės korpusas 

turi būti vientisos konstrukcijos, 

gaminamas iš presuotos faneros, 

aptrauktos gobelenu ,kurio 

sudėtis turi būti 100% poliesteris. 

Gobeleno paviršinis tankis ne 

mažiau kaip 470 g/m2, 

atsparumas trinčiai ne mažesnis 

kaip 100 000 ciklų (pagal 

Martindeilo skalę).  

W=640  

D=640  

H1=780  

H2=910  

SH1=380  

SH2=510  

 

 

Kėdės danga - gobelenas, 

kuri tvirtinama ant 

penkiašakės stiklo pluoštu 

sustiprintos juodo plastiko 

bazės su ratukais, kurie 

pritaikyti kietai ir minkštai 

grindų dangai. Kėdės 

korpusas vientisos 

konstrukcijos, gaminamas 

iš presuotos faneros, 

aptrauktos gobelenu ,kurio 

sudėtis - 100% poliesteris. 

Gobeleno paviršinis tankis 

470 g/m2, atsparumas 

trinčiai - 100 000 ciklų 

(pagal Martindeilo skalę).  

11 
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4 

Vadovo 

kėdė 

(DK-

04) 

W=490 

(±20) 

D=470 

(±20) 

H1=1200 

(±30) 

H2=1300 

(±30) 

SH1=420 

(±20) 

SH2=520 

(±20) 

Kėdės sėdimąją dalį ir atlošą turi 

sudaryti oda, eko oda ar gobelenu 

aptraukta vientisa buko ar 

lygiavertės medienos dalis, kuri 

iš vidinės pusės padengta 

poliuretano ar lygiavertės 

medžiagos pagalvėlėmis, 

aptrauktomis ta pačia danga. 

Sėdimoji dalis ir atlošas 

tvirtinami ant penkiašakės 

poliruoto aliuminio bazės su 

chromuotais „kiaurais“ ratukais. 

Kėdė turi turėti aukščio 

reguliavimo funkciją ir 

sinchroninį mechanizmą su 

saugaus grįžimo į pradinę padėtį 

funkcija („anti-shock“ arba 

lygiaverte), fiksuojamomis ne 

mažiau kaip 4 padėtimis. 

Porankiai turi būti pagaminti iš 

plokščios chromuoto plieno 

konstrukcijos, dengtos medienos 

ir poliuretano ar lygiavertės 

medžiagos junginiu, kuris 

dengtas ta pačia danga kaip ir 

kėdė. 

W=490  

D=470  

H1=1200  

H2=1300  

SH1=420  

SH2=520  

Kėdės sėdimąją dalį ir 

atlošą sudaro oda aptraukta 

vientisa buko medienos 

dalis, kuri iš vidinės pusės 

padengta poliuretano 

pagalvėlėmis, 

aptrauktomis ta pačia 

danga. Sėdimoji dalis ir 

atlošas tvirtinami ant 

penkiašakės poliruoto 

aliuminio bazės su 

chromuotais „kiaurais“ 

ratukais. Kėdė turi aukščio 

reguliavimo funkciją ir 

sinchroninį mechanizmą 

su saugaus grįžimo į 

pradinę padėtį funkcija 

(„anti-shock“), 
fiksuojamomis 4 

padėtimis. Porankiai 

pagaminti iš plokščios 

chromuoto plieno 

konstrukcijos, dengtos 

medienos ir poliuretano 

junginiu, kuris dengtas ta 

pačia danga kaip ir kėdė. 

1 
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5 

Konfere

n-cinė 

kėdė 

(KK-

01) 

W=500 

(±20) 

D=530 

(±20) 

H=880 

(±30) 

SH=460 

(±20) 

Kėdės korpusas turi būti 

vientisos konstrukcijos, 

pagamintas iš presuotos faneros, 

aptrauktos gobelenu, kurio 

sudėtis turi būti 100% poliesteris 

(paviršinis tankis ne mažiau kaip 

470 g/m2, atsparumas trinčiai ne 

mažesnis kaip 100 000 ciklų 

(pagal Martindeilo skalę). 

Korpusas turi būti pritvirtintas 

ant metalinio rėmo. Rėmas turi 

būti vientisos konstrukcijos, 

pagamintas iš milteliniu būdu 

dažyto plieninio vamzdžio ir 

sudaryti uždarą kėdės bazę. Turi 

būti galimybė kėdes sandėliuoti 

vieną ant kitos (ne mažiau kaip 5 

vnt.), nepažeidžiant gaminio 

elementų.  

W=500  

D=530  

H=880  

SH=460  

Kėdės korpusas vientisos 

konstrukcijos, pagamintas 

iš presuotos faneros, 

aptrauktos gobelenu, kurio 

sudėtis 100% poliesteris 

(paviršinis tankis 470 g/m2, 

atsparumas trinčiai 100 

000 ciklų (pagal 

Martindeilo skalę). 

Korpusas pritvirtintas ant 

metalinio rėmo. Rėmas 

vientisos konstrukcijos, 

pagamintas iš milteliniu 

būdu dažyto plieninio 

vamzdžio ir sudaro uždarą 

kėdės bazę. Galimybė 

kėdes sandėliuoti vieną ant 

kitos (5 vnt.), 

nepažeidžiant gaminio 

elementų.  

17 

6 

Lankyt

ojų 

kėdė 

(KK-

03) 

W=535 

(±20) 

D=520 

(±20) 

H=790 

(±30) 

SH=450 

(±20) 

Kėdė turi būti su chromuotomis 

kojelėmis, korpusas turi būti 

vientisos konstrukcijos, 

gaminamas iš plastiko, su ertme 

nugarinės dalies apačioje.  

W=535  

D=520  

H=790  

SH=450  

Kėdė su chromuotomis 

kojelėmis, korpusas 

vientisos konstrukcijos, 

gaminamas iš plastiko, su 

ertme nugarinės dalies 

apačioje.  

36 

7 

Lankyt

ojų 

kėdės 

(KK-

04) 

W=1550 

(±40) 

D=560 

(±20) 

H=750 

(±30) 

SH=420 

(±20) 

Trijų kėdžių junginys. Kėdžių 

junginio rėmas sudarytas iš 

polimero medžiagos ir metalo 

konstrukcijos junginio. Kėdės 

korpusas turi būti vientisos 

konstrukcijos, gaminamas iš 

plastiko, su ertme nugarinės 

dalies apačioje.  

W=1550  

D=560  

H=750  

SH=420  

Trijų kėdžių junginys. 

Kėdžių junginio rėmas 

sudarytas iš polimero 

medžiagos ir metalo 

konstrukcijos junginio. 

Kėdės korpusas vientisos 

konstrukcijos, gaminamas 

iš plastiko, su ertme 

nugarinės dalies apačioje.  

28 
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8 

Lankyt

ojų 

kėdės 

(KK-

05) 

W=2060 

(±50) 

D=560 

(±20) 

H=750 

(±30) 

SH=420 

(±20) 

Keturių kėdžių junginys. Kėdžių 

junginio rėmas sudarytas iš 

polimero medžiagos ir metalo 

konstrukcijos junginio. Kėdės 

karkasas sudarytas iš plastiko, su 

ertme nugarinės dalies apačioje.  

W=2060  

D=560  

H=750  

SH=420  

Keturių kėdžių junginys. 

Kėdžių junginio rėmas 

sudarytas iš polimero 

medžiagos ir metalo 

konstrukcijos junginio. 

Kėdės karkasas sudarytas 

iš plastiko, su ertme 

nugarinės dalies apačioje.  

18 

9 

Lankyt

ojų 

kėdės 

 (MK-

01) 

W=605 

(±30) 

D=605 

(±30) 

H=820 

(±30) 

SH=460 

(±20) 

Bazė sudaryta iš dviejų uždaros 

konstrukcijos dažyto plieno rėmų 

su apsauginėmis atramėlėmis. 

Korpusas gaminamas iš poliure-

tano ar lygiavertės medžiagos, 

dengtos gobelenu. 

W=605  

D=605  

H=820  

SH=460  

Bazė sudaryta iš dviejų 

uždaros konstrukcijos 

dažyto plieno rėmų su 

apsauginėmis atramėlėmis. 

Korpusas gaminamas iš 

poliuretano, dengtos go-

belenu. 

18 

1

0 

Kėdė 

(KK-

06) 

 

W=495 

(±20) 

D=560 

(±20) 

H=830 

(±30) 

Kėdė turi būti iš stiklo pluoštu 

sustiprinto polypropileno, 

vientisos konstrukcijos, 

viršutinėje atlošo dalyje 

išformuota rankena. 

 

W=495  

D=560  

H=830  

Kėdė iš stiklo pluoštu 

sustiprinto polypropileno, 

vientisos konstrukcijos, 

viršutinėje atlošo dalyje 

išformuota rankena. 
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Matmenų paaiškinimai:  

• W – plotis,  

• D – gylis,  

• H – aukštis (kai aukštis nereguliuojamas),  

• H1– aukštis žemiausioje pozicijoje,  

• H2 –aukštis aukščiausioje pozicijoje,  

• SH – sėdimosios dalies aukštis (kai sėdimosios dalies aukštis nereguliuojamas), 

• SH1 – sėdimosios dalies aukštis žemiausioje pozicijoje, 

• SH2 – sėdimosios dalies aukštis aukščiausioje pozicijoje.  

 

 

3. Informacija apie subtiekėjus ir kitus ūkio subjektus 

Dalyvis pasiūlyme privalo išviešinti subtiekėjus ir/ar kitus ūkio subjektus, kurių pajėgumais 

remiasi ir juos nurodyti. 

3.1 lentelė. Informacija apie subtiekėjus ir kitus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi 

tiekėjas įrodinėdamas pirkimo sąlygose nustatytą kvalifikaciją bei remsis vykdydamas pirkimo 

sutartį: 



 

 

 Eil. 

Nr. 

Subtiekėjo ir/ar kito ūkio 

subjekto pavadinimas ir 

statusas (pvz., subtiekėjas ir 

pan.) 

Nuoroda į tikslų pirkimo sąlygų 

kvalifikacijos reikalavimą, kuriam 

atitikti remiamasi subtiekėjo ir/ar 

kito ūkio subjekto pajėgumais 

Pirkimo objekto dalies, perduodamos 

vykdyti subtiekėjui ir/ar kitam ūkio 

subjektui, aprašymas (pildoma, jei jie 

vykdys sutartį)  

1.    

2.    

 

 

3.2 lentelė. Informacija apie subtiekėjus ir kitus ūkio subjektus, kurių kvalifikacija tiekėjas 

nesirems, bet jiems bus perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis: 

Eil. 

Nr. 

Subtiekėjo pavadinimas* Pirkimo objekto dalies, perduodamos vykdyti 

subtiekėjui ir/ar kitam ūkio subjektui, aprašymas 

Įsipareigojimų dalis procentais (nuo pasiūlymo kainos su 

PVM), kuriai ketinama pasitelkti subtiekėją ir/ar kitą ūkio 

subjektą 

1.    

2.    

 

Pastaba: *Tiekėjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti 

subtiekėjus, tačiau neprivalo nurodyti konkrečių subtiekėjų, jeigu jie nėra žinomi. 

 

3.3 lentelė. Informacija apie specialistą (fizinius asmenis), kurių) pajėgumais bus remiamasi 

įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant pirkimo sutartį, tačiau jie nėra tiekėjo ar tiekėjo 

pasitelkiamo subtiekėjo (-ų) darbuotojai pasiūlymo pateikimo metu, bet laimėjimo atveju būtų 

įdarbinti: 

Eil. Nr. Vardas ir pavardė Specialisto dabartinė darbovietė 

   



 

 

   

 

 

3.4. lentelė. Informacija apie specialistą (fizinius asmenis), kurių) pajėgumais bus remiamasi 

įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant pirkimo sutartį, tačiau tiekėjas laimėjimo atveju 

neplanuoja jo įdarbinti: 

Eil. Nr. Vardas ir pavardė Specialisto (subtiekėjo) dabartinė 

darbovietė 

Įsipareigojimų dalis procentais (nuo pasiūlymo kainos be PVM), 

kuriai ketinama pasitelkti subtiekėją ir/ar kitą ūkio subjektą 

    

    

 

 

Kartu su pasiūlymu pateikiame ir šiuos dokumentus: 

Eil. 

Nr. 

Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1 EBVPD_KONFIDENCIALU 15 

2 Sertifikatai, atitikties patvirtinimai bei jų 

vertimai 

26 

3 Pasiūlymo draudimas 3 

4. Dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo_KON-

FIDENCIALU 

1 

5. Draudimo pavedimo kopija_KONFIDEN-

CIALU 

1 

 

 

Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija: 

Eil. 

Nr. 

Pateikto dokumento 

pavadinimas 

Dokumento 

lapų skaičius  
Paaiškinimas, kokia konkreti informacija 

dokumente yra konfidenciali 

1. Sertifikatai, atitikties 

patvirtinimai bei jų vertimai 

26 
Visas dokumentas 

2. Draudimas_KONFIDEN-

CIALU 

3 
Visas dokumentas 



 

 

3. Dėl pašalinimo pagrindų 

nebuvimo_KONFIDEN-

CIALU 

1 

Visas dokumentas 

4. EBVPD_KONFIDEN-

CIALU 

15 
Visas dokumentas 

5. Draudimo pavedimo 

kopija_KONFIDENCIALU 

1 
Visas dokumentas 

 

Pastabos:  

1) pildyti, jei bus pateikta konfidenciali informacija; 

2) jei dalyvis šios lentelės neužpildo perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame 

pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos;  

3) perkančioji organizacija gali kreiptis į tiekėją prašydama pagrįsti informacijos 

konfidencialumą. 

 

 

Pasiūlymas galioja iki ___________. 

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                           

Jei tiekėjas nenurodo pasiūlymo galiojimo termino, laikoma, kad pasiūlymas galioja iki 

termino, nustatyto pirkimo dokumentuose. 

 

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens 

pareigų pavadinimas*)
 

 (Parašas*)
  

 (Vardas ir pavardė*)
  

 

 



 

 

 
*Pastaba: Pasiūlymas turi būti pasirašytas tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens 

 
 


